Marmaduk Piktholl: njé skicé biografike

Description

Tim Winter

Marmaduk Piktholl (Marmaduke Pickthall, 1875-1936), i njohur si njé prej romancieréve mé populloré
té brezit té vet, ishte edhe njé ndér letrarét mé té pazakonshém dhe origjinalé. Duke shpérfillur urtésiné
konvencionale, ai pérdorte prozén e tij né dukje konservatore pér té paragitur piképamje té tilla mbi
politikén, céshtjet gjinore dhe fené, gé nuk pérkonin as me rrymén e pérgjithshme eduardiane té
kohés, as me ndonjé linjé bashkékohése té kulturés disidente. Sigurisht gé njé joshje kundrejt Orientit
véshtiré se pérbénte ndonjé risi, madje ishte njé konvencion i njohur, por ndryshe nga Bajroni, Burtoni,
Douti (Doughty) e té tjeré té joshur prej “shkélgimit dhe rénies sé Lindjes”, ai pérvetésoi piképamjen se
mé e mira e kulturés osmane rridhte prej fesé. Turkofilia e tij i kishte rrénjét né besimin fetar té njé lloji
gé shmangej prej shumicés sé autoréve seriozé té kohés sé tij. Sipas tij, pasuria mé e ¢muar e njé
kulture ishte besimi te Zoti. Dhe Lindja e kishte ruajtur até, ndérsa Peréndimi po e hidhte tutje né emér
té Zhvillimit.

Pérulésia dhe pérkushtimi nuk i béheshin pengesé Pikthollit né krenariné gé ushgente pér paraardhésit
e tij, té cilét ishte né gjendje t'i gjurmonte gjer te njé kalorés i kohés sé Uilliam Pushtuesit (William the
Conqgueror), Sér Roxher dé Poiktu (Sir Roger de Poictu), prej té cilit e ka prejardhjen mbiemri i tij i
vecanté. Familja e tij, qé ishte e vendosur prej kohésh né Kambérlend (Cumberland), kishte ardhur né
jug gjaté mbretérimit té Uilliamit 11, ndérsa babai i Pikthollit, Carlsi, gé ishte njé famullitar anglikan, e
kishte ndértuar jetén prané Udbrixhit (Woodbridge) né Safolk (Suffolk). Bashkéshortja e Carlsit, me té
cilén ai qe martuar né njé moshé té voné, ishte Meri O'Brajén (Mary O’Brien), njé protestante
jokonformiste e palékundur pavarésisht emrit t& saj irlandez. Ajo krenohej gé ishte bija e Admiral Donat
Henri O’Brajénit, njé hero i luftés napoleonike gé (sipas njé historie té diskutueshme) i dhuroi gjyshit té
Shejh Abdullah Kuilliamit (Sheikh Abdullah Quilliam) famén e té genit togeri i paré i Fitores
né Trafalgar. O’'Brajéni, i pavdekésuar prej Marriatit (Marryat) né “Masterman Ready”, duket t'ia keté
|&éné si trashégimi disa prej impulseve té tij heroike nipit t& vet, Marmadukut, qé pérgjaté jetés sé vet
ushgeu njé ideal mé sé shumti shavian té luftétarit t& drejté. Eshté interesante gé Piktholli, Kuilliami
dhe, para tyre, Lord Bajroni, gé ishin té tre té priré né sjellje prej dashnorésh rebelé té Lindjes, ishin
nipér heronjsh detaré.

Marmaduku lindi né vitin 1875 dhe kur babai i tij vdiq pesé vite mé pas, familja e tij e shiti banesén e
famullorit né Safolk dhe u vendos né kryeqytet. Pér djalin e vogél, trauma e shpérnguljes nga njé fshat
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idilik né njé shtépi té ftohté e té zymté né Londér ge si njé goditje e thellé né shpirtin e tij dhe gazi e
shendi pér natyrén e hapur, gé do té pérshkojé mé voné té gjitha romanet e tij, mund t'i detyrohen
shumé atij kapércimi té hershém né formimin e tij. Klaustrofobia iu shtua edhe mé tepér kur hyri né
shkollén e Harrout (Harrow), ritualet e mistershme dhe sistemin stérmundues té sé cilés do t'i mbartte
né romain e tij “Sér Limpidus” (Sir Limpidus). Miqté ishin ngushéllimi i tij i vetém. Ndoshta mé i ngushti
prej tyre ishte Uinston Curcilli.

Pasi i la pas shpine pértaciné dhe tiraniné e Harrout, ai ge né gjendje té kéndellej né njé varg
pasionesh rinore. Né Xhura (Jura), ai fitoi njé heré e pérgjithmoné dashuriné pér alpinizmin, ndérsa né
Uells e né Irlandé mésoi uellsishten dhe gaelishten. Dhuntia e tij e spikatur pér gjuhét i shtyu mésuesit
e tij gé ta paraqisnin pér njé vend pune né Ministriné e Jashtme; por ai nuk e kaloi provimin. Pa u
shgetésuar prej késaj, ai i propozoi pér martesé Murielé Smithit, vajzés gé do té béhej bashkéshortja e
tij. Ajo pranoi, por do ta humbte té fejuarin e saj pér disa vite falé njérit prej atyre ndryshimeve té
papritura e aventureske té drejtimit gé do té shénjonin karrierén e tij t¢ mévonshme. Duke shpresuar té
mésonte arabisht mjaftueshém sa pér té zéné njé vend konsullor pune né Palesting, si dhe me disa
njohje né Jerusalem, Piktholli lundroi pér né Port Said. Ende nuk i kishte mbushur tetémbédhjeté vjec.

Orienti mbérriti si njé zbulesé. Kohé mé voné, ai do té shkruante: “Kur lexoj “Njémijenjé netét” (Arabian
Nights), shoh jetén e pérditshme té Damaskut, t& Jerusalemit, t& Halepit, té Kairos dhe té gyteteve té
tiera gé i gjeta né fillim té viteve '90 té shekullit té shkuar. Ajo qé mé linte mbresa, edhe né kalbézimin
e né varfériné e saj, ishin gazi e hareja e asaj jete krahasuar me gjithcka gé kisha paré né Evropé.
Njerézit dukeshin krejt té pavarur nga shgetésimet tona pér jetén, nga mbérthimi yné pas pasurisé, nga
frika joné prej vdekjes.” Ai gjeti nje hoxhé gé do t'i mésonte edhe mé shumé arabisht dhe pasi u
armatos me shpejtési me njé rrjedhshméri gjuhésore né rritje, u ngjit né njé anije e u nis pér né Xhafa,
ku, pér tmerr té banoréve evropiané e té misionaréve, u vesh me rroba vendése dhe u zhduk né
hinterlandin palestinez.

Disa prej pérvojave té tij né mugétirén e Azisé osmane mund té shihen né librin e tij me kujtime
udhétimesh, “Takime Orientale” (Oriental Encounters). Ai kishte gjetur, si¢ shpjegon veté, njé boté lirie
té papérfytyrueshme pér njé djalosh shkolle publike té rritur né njé pasion thuajse idhujtar pér shtetin.
Shumica e palestinezéve nuk kishin paré kurré polic me sy dhe kishin jetuar pér dhjetéra vite pa u
angazhuar me geveriné né kurrfaré ményre. Ligji islam administrohej sipas tradités prej kadileréve gé,
me pérjashtim té té diplomuarve té Stambollit né qytetet e médha, ishin banoré vendés. Fshatrat i
zgjidhnin (ose i trashégonin) prijésit e tyre dhe po kjo viente edhe pér fiset e egra té beduinéve.
Popullsia e donte dhe e nderonte Kalif-Sulltanin né Stambollin e largét, por e kuptonte se nuk ishte
puné e tij gé té ndérhynte né jetén e tyre.

Ishte kjo liri, po ag sa pélgimi intelektual, gé e shtyu Marmadukun pér né pelegrinazhin e gjaté qé do t'i
printe atij pér tek Islami. Ai e pa botén myslimane pérpara se fryma peréndimore té kishte riformésuar
jetén e masave dhe shumé pérpara se kjo té kishte infektuar mendimin politik mysliman pér té
prodhuar véshtrimin modern té “shtetit islam”, me ideologjiné dhe burokraciné e tij té¢ gendérzuar. Até
éndérr té kege totalitare, ai nuk do ta kishte pranuar si mysliman. Besimi i thellé i fshatarésisé
levantine, gé até e mrekullonte aq shumé, ishte i mbéshtetur prej singeritetit g¢ mund té vijé vetém kur
njerézit jané té liré dhe jo té detyruar pér zbatimin e fesé. Q& shteti té imponojé pranimin, do té thoté té
pérhapé vesin dhe mosbesimin; si¢ thoté njé fjalé e urté arabe, gé ai e njihte shumé miré: “Nése edhe
bajga e devesé do té ndalohej, njerézit do ta kérkonin.”

Pérgjaté krejt jetés sé tij, Piktholli duket ta keté véshtruar Islamin si njé formé lirie radikale, njé liri prej
cenimeve té shtetit po aq sa prej kthetrave té egos. Por ai, gjithashtu, besonte se Islami mundésonte
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edhe liriné prej fanatizmit dhe ngurtésisé sektare. Palestina e voné osmane gélonte nga misionarét e
cdo sekti té krishteré, secili i bindur plotésisht, né ato dité paraekumenike, pér té drejtén e vet
vetmitare. Ai ishte i trembur prej rivalitetit t¢ mbushur me urrejtie mes sekteve gé, si¢c mendonte ai,
duhej té ishin té bashkuar sé paku né vendin e shenjté té besimit té tyre. Por Jerusalemi i krishteré
ishte njé labirint faltoresh e liturgjish rivale, ku grushtet shkémbeheshin shpesh né kisha, ndérsa
Jerusalemi i Islamit ishte i bashkuar lavdishém nén Kubené gé dukej si kurora fizike e qytetit dhe e
historisé sé tij t&é ndérlikuar.

Viti 1897 e gjeti até né Damask, gé né até kohé ishte njé qytet i geté rrugicash, tendash té fshehura
tréndafilash e pemésh arre. Pikérisht né kété paqe té thellg, teksa clodhej prej aventurave té tij, ai
punoi né ményré metodike pérmes té fshehtave té gramatikés arabe. Ai lexoi poezi dhe histori, por
dukej i joshur né ményré té papérballueshme prej Kuranit. Né fillim ge priré prej kureshtjes, por shpejt
ai do té dyshonte se kishte nxjerré né drité fundin e kérkimit té pérjetshém fetar té njeriut anglez. Lidhja
duket té kené gené Tomas Traharni (Thomas Traherne) dhe Xherard Uinstenli (Gerrard Winstanley),
gé me misticizmin e tyre té natyrés dhe me kémbénguljen né liriné vetjake prej njé shteti e priftérie
gjithéndérhyrése, kishin gené burim frymézimi pér té gé prej adoleshencés sé tij té hershme. Tani,
flalét e tyre dukej se po jepnin fryte.

Uinstenli éshté njé kyc i réndésishém pér té kuptuar shkrimet e Pikthollit. Kryevepra e tij e vitit 1652, “
Ligji i Lirisé né njé platformé” (Law of Freedom on a Platform), kishte gené manifesti i Lévizjes sé
Beltaréve (Digger movement), qé ishte dega mé radikale e Protestantizmit Barazimtar (Leveller
Protestantism). Né kété libér, qé e farkétoi gjer né thellési shpirtin e Pikthollit té ri, Uinstenli skiconte
até cka do té kthehej né thelbin e socializmit té krishteré. Beltarét besonin né shenjtériné e punés dhe
e kishin marré emrin e tyre gé kur, mé 1649, kishin zéné njé ngastér toke djerré né Uollton mbi Tamiz
(Walton-on-Thames) dhe kishin mbjellé drith&, bathé dhe pastinaké. Ky gjest, sic mendonte Piktholli né
Damask, ishte i jashtéligjshém né botén e krishteré, por pérbénte saktésisht parimin e Sheriatit mbi “
ihja el-mevat”, gé ka té béjé me té fituarit e té drejtave mbi tokén duke e rigjalléruar até pas “vdekjes
prej shpérfillies”. Beltarét kishin mbéshtetur njéri-tjetri, jo nga bindja prej frikés sé njé shteti fetar, por
nga dashuria mes njéri-tjetrit, t& ndezur e té pastruar prej denjésisé sé punés.

Pikthollit iu bé shpejt e garté se teologjia e tyre e jokonformizmit, gé shkonte shumé mé larg se Kalvini
né hedhjen poshté té mékatit fillestar dhe té doktrinés ortodokse té Trinisé, si dhe né theksimin e
njohjes sé Zotit pérmes afrisé me natyrén, ishte saktésisht mesazhi i Islamit. Kjo ishte njé fe pér
bashkési autonome, vetégeverisése nén njé Zot té vetém, dhe secila prej tyre gézonte té drejtén pér té
zgjedhur pastorin e vet. Romani “Orét e para” (Early Hours), ndérsa nuk tregon mungesé respekti ndaj
té shkuarés perandorake, kérkon té ndérthuré dashuriné e Pikthollit pér jetén fshatare me njé
ngazéllim pér programin barazimtar dhe né dukje ¢lirues té turqve té rin;.
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Njé tjetér temé e beltarizmit gé e térhoqi Pikthollin ishte njé lloj optimizmi pér bashkésiné. Véllazéria e
myslimanéve, gé Piktholli vérejti né Siri, respekti mes sunitéve dhe shpitéve, si dhe moskokécarja e
tyre pér dallimet klasore né vendet e tyre té lutjes, dukej té ishte njé pérmbushje e gjallé e éndrrave té
radikaléve anglezé né kohé té Komonuellthit t&¢ Kromuellit. Kjo temé e véllazérisé myslimane do té
béhej themelore né shkrimet dhe predikimin e mévonshém té Pikthollit. Jo mé pak i réndésishém ishte
kundérshtimi prej beltaréve i ekskluzivizmit tradicional té Kishés. Pavarésisht prej kredos, mendonin
ata, té gjithé njerézit jané kandidaté pér shpétim. Flijimi i Krishtit tregonte, né kuptimin e tij ortodoks,
njé koprraci té padenjé pér njé Zot té dashur, qé mundet pa dyshim té pranojé pendesén e cdo
monoteisti me besé, pavarésisht nése éshté laré apo jo né gjakun e birit té Tij.

Né njé ményré té cuditshme, pra, Piktholli u gjend né Damask né shtépi té vet. Aventurat pikareske té
kohés sé tij né Palestiné i kishin hapur rrugén njé kérkimi serioz shpirtéror dhe intelektual. Ai duket té
keté vérejtur né Islam pérmbushjen e éndrrés angleze pér njé fe té arsyeshme e té drejté, té cliruar
prej besétytnive e prej stérhollimeve metafizike dhe gé té jepte fryte né njé shoqgéri té mrekullueshme e
té hareshme. Prej késaj, ndoshta, buroi géndrimi i tij i ¢lirét ndaj né shndérrimin e vet fetar. Si¢ pohon
revista “New Statesman” mé 1930: “Z. Marmaduk Piktholl ishte pérheré njé dashurues i madh i Islamit.
Kur ai u bé mysliman, kjo u vlerésua jo aq si konvertim sesa si zbulim i vetvetes.”

Po nése rruga e tij pér né Damask ge e tillé, atéheré pérse ngurronte Piktholli adoleshent? Disa kané
menduar se arsyeja pér kété ishte shgetésimi qé ai kishte pér ndjenjat e nénés sé tij té moshuar, me
bindjet e saj té krishtera. Por ja tek éshté shpjegimi i tij i mévonshém:

“Njeriu gé nuk u bé mysliman kur ishte néntémbédhjeté vjec pasi kishte friké se mos i thyente zemrén
nénés té tij nuk e ekziston, mé vjen keq ta them. E vérteta trishtuese éshté se ai ishte plot etje pér t'u
béré mysliman, pa i réné fare ndér mend pér nénén. Ishte mésuesi i tij mysliman — Shjehululemaja i
xhamisé sé madhe né Damask — njé plak i fisém e dashamirés, té cilit ai i pérmendi njé dité déshirén e
tij pér t'u béré mysliman, gé i kujtoi detyrimin ndaj nénés dhe ia ndaloi té ndigte Islamin para se té ishte
késhilluar me té. “Jo, biri im,” gené fjalét e tij, “prit sa té rritesh edhe pak dhe ta kesh paré sérish vendin
ténd té lindjes. Ti je i vetém mes nesh sikurse djemté tané jané té vetém mes té krishteréve. Zoti e di
se si do té ndihesha uné nése njé mésues i krishteré do té sillej me ndonjérin prej bijve t&€ mi ndryshe
nga ¢'sillem uné tani me ty.” [...] Nése ai do té ishte béré mysliman né até kohé&, ahere me siguri do té
pendohej mé voné, pér té mos folur pér hidhérimin gé do t'i kishte shkaktuar sé émeés, gé edhe até
veté do ta hidhéronte, pasi ai nuk kishte menduar e mésuar mjaftueshém rreth fesé pér té gené i sigurt
né besimin e vet. Ishin vetém romantika dhe magjepsja e jashtme e Lindjes ato gé e térhignin até. Ai u
bé mysliman né seriozitetin mé té madh njézet vite mé pas.”

Ai u largua, pra, nga Damasku pa Islamin. Por ftesat pér punésim po dukeshin né horizont. Muzeu
Britanik i ofroi njé vend pune té mbéshtetur né njohjen prej tij té irlandishtes dhe té uellsishtes sé
lashté. Atij i ge ofruar edhe vendi i ndihméskonsullit né konsullatén britanike né Hajfa, por kjo oferté ge
térhequr kur zyrtarét kishin zbuluar se sa i ri ishte. Familja, si dhe Muriela e tij e durueshme, e thirrén
té kthehej né shtépi dhe ai, i mbetur pa njé dysh, u bind.

Né rrugén e kthimit, ai udhétoi ngadalé, duke menduar e gjykuar kuptimin e hapave té vet. Teksa e la
diellin pas, atij iu duk se i la pas edhe mirésiné e harené. Myslimanét ishin njerézit mé té lumtur né
boté, qé nuk gaheshin kurré as né pérballje me kércénime té skajshme. Té krishterét mes tyre ishin té
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mbrojtur e té privilegjuar prej marréveshjeve té kapitullimeve. Sidoqofté, me afrimin e Evropés, tabloja
ndryshonte. Ballkani osman ishte zvogéluar mizorisht prej krygézatés dhe rebelimit, té nxitur, si¢
besonte ai, nga jashté. Ai pa Morenég, té parin ishull t& pavarésisé greke, né té cilin njé e treta e njé
milion myslimanéve ishin therur. Kéndet e mbetura té Evropés osmane dukeshin té kércénuara prej njé
fati té ngjashém; por sérish njerézit buzégeshnin. Kjo ishte hijeshia e rizasé: pranimit me kénagési té
vendimit té Zotit.

Pasi u kthye né Londér, Piktholli i géndroi besnik premtimit té tij t&¢ méhershém. Ai ecte né trotuarin
para shtépisé sé Murielés si¢c e kérkonte zakoni né até kohé dhe ia doli t& zbusé kundérshtimin e
prindérve té saj. U martua me té né shtator 1896, ndérsa nusja agjéroi né ditén para martesés, né
shenjé respekti pér até cka ai ende e vlerésonte si shenjtéri té Kishés. Pastaj ai e ¢oi até me ngut né
Gjenevé, pjesérisht pér ski dhe pjesérisht pér t'u lidhur me garget letrare gé ai i admironte.

Gjaté géndrimit né kryeqgytetin e ashpér kalvinist, Piktholli zhvilloi mé tej aftésité gé do ta bénin até njé
pérfagésues té mirénjohur edhe né té shkruarit e romaneve, edhe né sportin ende fare pak té zhvilluar
té skive. Ai nisi njé roman dhe mbajti njé ditar, né té cilin, pavarésisht moshés sé tij té re, spikat
tashmé dhuntia e tij e pjekur pér té pérshkruar. Ai shkroi pér

“njé perde té sedefté, e pérskuqur brishté prej peréndimit té diellit, mbi ligen e male. Velat binjake té
njé barke dhe veté trupi i saj dukeshin té palévizshme, por ato shkisnin sigurisht pértej skelave. Kishte
dicka té largét népér krejt kété skené, apo sé paku késhtu mé dukej mua. Uné isha né gjendje ta
vecoja veten prej peizazhit: si me théné, té géndrosh prapa e ta kundrosh até si¢ kundrohet njé pikturé
e hijshme. Kalova njé uré: naté pa yje né njérén ané, dité né ikje né tjetrén. Kishte njé tis népér qytet:
njé tis qé flakéronte me njé frymé drite blu gé digjej kudo e askund, prej sé cilés dritézat e verdha
véshtronin shémbéllimin e vallézimit té tyre né ujé, duke vigjiluar, si prej njé késhtjelle. Shtrirja e largét
e rrugéve ishte pérmbytur me njé drité té ndenjur gri, prej sé cilés ngrohtésia e fundit e drités sapo
ishte venitur. Pasi depértova né qytet, ai nuk kishte mé kurrfaré drite tjetér vec asaj gé i jepnin llambat
e rrugés, si dhe vezullimin prej ndonjé dritareje me kandil t& ndezur aty kétu. Por gielli ishte ende i
zbehté e i gjelbér, me njé butési si prej kadifeje. Globet e médha e té rrumbullta té drités elektrike, gé
ngrineshin mbi uré kundrejt hapésirés sé pakufizueshme, si dhe pasqyrimet e tyre té zgjatura, binin
mbi sy dhe té verbonin.”

Por ky peizazh fshihte njé tristesse, gjendjen shpirtérore vendore qé Bajroni e kishte quajtur
“Lemancholy”. Nga méngjesi, njé mjegull e dendur

“u léshua mbi qytet, si njé perce mbi fytyrén e njé gruaje té thjeshté, duke fshehur cene e té meta,
duke zbutur té gjithé ngurtésiné e linjave, lehtésuar me nénkuptimin e njé bukurie gé nuk ekziston.
Eshté njé ligj i natyrés, sikurse edhe i artit, se gjysméshpérfagja éshté mé joshése sesa lakurigésia.
Fatkegésisht, ka njé tjetér ligj qé ia ndalon burrit té kénaget gjersa ta keté zhveshur idealen e tij dhe ta
keté véshtruar até lakurig. Késhtu, pérfundimi i éndrrés sé mé té shumtéve prej burrave éshté
zhgénjimi. Dhe ky zhgénjim éshté né pérpjesétim me até cka bota i thoté sukses.”

Page 5
Artikull - Erasmusi



Né brigjet e ligenit Leman, romancieri i pritshém fitoi dashuriné pér dritén, gé mé voné do té béhej
njéra prej pikave té forta dhe shenjave dalluese té prozés sé tij té pjekur. Edhe kétu, ai zhvilloi até
ndjesi té brishtésisé, madje irealitetin e natyrés sé véshtruar, si dhe natyrén sipérfagésore té kalimit té
njeriut mbi té, géndrime kéto qé i pasuruan romanet e tij dhe e shtuan gatishmériné e zemrés seé tij pér
Islamin. Né té gjitha kéto rrugé, té shkruarit e tij pasqyronte ndjeshmériné e tablove té bashkékohésve
té tij dhe té té& konvertuarve té asaj kohe, lvan Ageli (Ivan Aguéli) né Suedi dhe Etien Dine (Etienne
Dinet) né Algjeriné franceze. Pikturat e Agelisé mbartin njé ndjesi sibeliane té pakohésisé sé
éndérruar; ndérsa skenat e harlisura algjeriane dhe mekase té Dinesé risjellin ndér mend kuptimin se
Zoti éshté i pranishém né gézimet tona té pérditshme: se, si¢ thoté Kurani, “Ngado gé té ktheheni, aty
éshté fytyra e Zotit.” Romanet e Pikthollit, né rastin mé té miré, mund t'i ngjajné njé martese té kétyre
dy stileve: té vetépérmbajtjes veriore dhe té haresé jugore. Ajo ndérthurje ishte celési pér té kalitjen e
shumé prej romaneve peréndimore myslimane té shkruara né Peréndim né shekullin XX: Izabel
Eberhart (Isabelle Eberhardt) dhe Erik Vinkel (Eric Winkel) pérbé&jné shembuj veganérisht té miré.

Né sipérfage, sidoqofté, nevojat e tij fetare pérmbusheshin prej njé anglikanizmi gjithnjé e mé té larté.
Ai agjéronte vazhdimisht dhe merrte kungimin, si dhe kémbéngulte (aq sa edhe i mérziste njerézit e sé
shoges, té lidhur me Kishén) pér té vértetén e trashégimisé apostolike. Por pas késaj, gjithsesi, fletoret
e tij t& shénimeve tregojné njé gatishméri té fugishme pér té pranuar e pér t'u pérballur me dyshimet, si
dhe njé cinizém té ngurté pér té vértetén e fundme té Zotit; ai kacafyte] me kéto véshtirési, duke
kérkuar ndihmé né filozofiné shekullare té kohés, pér t'u kthyer, né pérfundim, si¢ kishte béré edhe
Gazaliu, né njé burré mé té forté.

Letérsia e vérteté ose pasqyron besim, ose vuan mundimin e mungesés sé tij; dhe dyshimet rinore té
Pikthollit u jepnin energji shkrimeve té tij té para té shtypura: tregimet e tij, “Zoti President’(Monsieur le
Président) dhe “Fjala e njé anglezi” (The Word of an Englishman), botuar té& dyja né vitin 1898. Romani
gé e kishte filluar né Zvicér nuk u botua kurré: ai éshté krijimtari e hershme e thjeshté, njé eksperiment
laboratori gé nése do té botohej, nuk do t'i kishte sjellé atij kurrfaré t&€ mire. Pér fat t& keq, romani i tij i
paré i botuar, “Té gjithé t& marré” (All Fools), ishte disi mé miré dhe pérmbante, né syté e asaj Anglie
gé sot nuk pérfytyrohet dot mé&, pjesé problematike né anén morale, gé do t'i ngarkonin atij né kurriz né
vitet e mévonshme famén e njé té shthururi. Edhe néna e tij u shgetésua prej pjesés mé té pahijshme
né libér, ku pérdorej flala “stays” (korse), njé artikull gé nuk mund té pérmendej i té brendshmeve té
periudhés viktoriane. Ipeshkvi anglikan i Jerusalemit, té cilit Piktholli i dérgoi me pamaturi njé kopje, u
shgetésua po késisoj, ndérsa romancieri i ri humbi shumé miqg. Nuk shkoi gjaté dhe ai i bleu té gjitha
kopjet e pashitura dhe i asgjésol.

Por gjer atéheré ai kishte shkruar njé pjesé té madhe té romanit gé do ta katapultonte pér te fama si
njé prej romancieréve mé té médhenj britaniké té kohés: “Peshkatari Said” (Said the Fisherman

). Ky u botua nga shtépia botuese “Methuen” né vitin 1903 dhe pati vlerésime jashtézakonisht té mira.
Njé stuhi letrash prej dashamirésish i vérshoi né deré. Njé letér vecanérisht e kéndshme i erdhi prej H.
Xh. Uellsit (H. G. Wells), gé i shkruante: “Do té doja té isha po kaq i sigurt pér veprén time sa ¢’jam pér
tuajén, se do té jeté e gjallé dhe interesante pér njerézit pesédhjeté vite mé pas.” Akademiké si
orientalisti i Kembrixhit, Granvil Braun (Granville Browne), ngritén lavde pér romanin né ata cka ata
vlerésonin té ishte njé portretizim i sakté i jetés arabe. Né vite t¢ mévonshme, Piktholli pranoi se
pérgendrimi i romanit né anét mé pak térhegése té “personalitetit arab”, gé ai e kishte hasur né
Palesting, nuk do ta kishte béré dot kurré librin popullor mes veté arabéve; por edhe pas konvertimit ti
tij, ai kmbénguli se misioni i romancierit nuk ishte gé té propagandonte, por té zbérthente ¢do ané té
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personalitetit njerézor, qofté ajo e miré apo e keqe. Sikurse né rastin e romanit “Orét e para
", al kishte vetém shgetésimin e té genit i vérteté né perceptimet e tij: ai do ta dokumentonte jetén
angleze dhe orientale si¢ e shihte, jo si¢ déshironin té tjerét gé té ishte. Madhéshtia e véshtrimit
oriental do té shfagej késisoj né krejt shkélgimin e saj.

Romani i tij pasardhés do ta rikthente até né Angli. “Enid” &shté e para rréfenjave té tij té Safolkut dhe
té sjell ndér mend né disa ané shkrimet e véllezérve Pouis (Powes). Ai u pasua nga “Shtépia e Islamit”
(The House of Islam), gé e shkroi ndérsa kujdesej pér té émén né sémundjen e saj té fundme, si dhe
né njé kohé kur jeta e tij ishte mbushur me trishtim teksa kuptonte gjithnjé e mé shumé se nuk do té
mund té kishte kurré fémijé. Romani &shté i pasigurt dhe i papjekur: duke gené ende né té njézetat,
Piktholli i administronte miré skenat komike té “Peshkatarit Said”, por nuk e mbéshteste dot krejt temén
tragjike gé zgjodhi pér “Shtépiné e Islamit”, ku pérshkruhet ankthi i nj& myslimani té shtrénguar té
dérgojé bijén e sémuré te njé mjeku fodull evropian pasi nuk ia kishte dalé dot me barnat tradicionale.

Kjo periudhé produktive, por e kthjellét e jetés sé tij mori fund né vitin 1907. Njé ftesé né Pallatin e
Seint Xhejmsit pér té takuar gruan e Kapiten Mejshelit (Captain Machell), késhilltar i kryeministrit
egjiptian Mustafa Fehmi Pashés, nisi me njé diskutim pér librat e tij dhe pérfundoi me njé ftesé né
Aleksandri.

Piktholli e pranoi me shumé déshiré dhe shpejt u kthye né Lindjen e tij t& dashur. Sérish i veshur me
rrobén vendése, ai udhétoi fshatrave, duke ndjekur i mahnitur meviudin e Sejid el Badavit né Tanté, si
dhe duke u kredhur né zakonet arabe. Pérfundim i késaj gené njé radhé tregimesh dhe romani i tij “Bij
té Nilit” (Children of the Nile). Kjo i krijoi, gjithashtu, nj¢ mundési pér t& ndihmuar mikun e tij Xhejms

Hanauer (James Hanauer), kapelani anglikan i Damaskut, gé té redaktonte antologjiné e tij té
pérrallave myslimane, té krishtera dhe hebraike, “Folklori i Tokés sé Shenjté” (Folklore of the Holy Land
), njé klasik i vogél gé gjendet i shtypur edhe sot.

Viti 1908 solli shenja té shembjes sé botés sé vjetér. Né fillim, revolucioni i turgve té rinj u duk se po
paralajméronte njé kohé shprese té pértériré pér Perandoringé. Si¢ tregohet né “Orét e para
", Piktholli i mirépriti revolucionarét idealisté, duke menduar se ata do ta mbanin perandoriné sé
bashku mé miré sesa Sulltani i vjetér, me ményrat e tij té fshehta. Ndérsa romancieré té tjeré, mé sé
fundi Berri Ansuérth (Barry Answorth), né ményré tipike, i kané paré ata si jakobiné shekullaré, té
vendosur pér té shkatérruar kulturén osmane, Piktholli mbartte njé piképamje shumé mé té ndérlikuar.

Ai e njihte ulemané turke mjaftueshém sa pér té ditur se Komiteti pér Bashkim dhe Zhvillim, revolucioni
i té cilit pérbén sfondin e “Oréve té para”, ishte njé koalicion i gjeré qé pérfshinte shumé prej dijetaréve
fetaré dhe ishte i afért me Xhemijeti limijen (Cemiyet-i ?Imiye), shogériné kryesore té ulemasé. Né té
vérteté, kur ndodhi revolucioni, té gjitha figurat kryesore fetare e mirépritén kété akt té “Komitetit té
Shenjté” gé kishte rikthyer rendin kushtetues dhe pérfagésimin parlamentar. Edhe shumé sufinj ishin
pérfshiré thellésisht né té. Shejh Mehmet Esadi i Erbilit, prijési i mirénjohur i urdhrit nakshibendi, gé
ishte débuar pasi kishte kritikuar autokraciné Abdylhamitit, |Eévdonte turqit e rinj. Késhtu bénin edhe
lozhat e Stambollit té urdhrit mevlevi, gé kishin shérbyer si pika té fshehta shpérndarjeje pér literaturén
e Komitetit g&¢ mbérrinte nga jashté vendit. Edhe né Magedoni, qé ishte zemra e |évizjes sé turqve té
rinj, Komiteti gézonte mbéshtetje t& pérzemért prej urdhrave si ai i melamijes.

Kétu, ndoshta, éshté thelbi i largésisé sé& Pikthollit kundrejt Shejh Abdullah Kuilliamit, gé né até kohé
ishte prijési i bashkésisé sé& vogél myslimane té Britanisé. Kuilliami kishte gené i besuar i Abdylhamitit,
“Anglezi i Sulltanit”, késhilltari i tij privat dhe i dérguari i tij né misione delikate né Ballkan. Kuilliami e
njihte Sulltanin si¢ Piktholli nuk e njohu kurré dhe duhet té keté menduar se kundérshtimi i tij ndaj
l8vizjes sé turgve té rinj ishte krejtésisht i justifikuar prej déshtimeve dérrmuese né Luftén Ballkanike té
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vitit 1912, kur Perandoria humbi thuajse té gjitha trojet evropiane pérballé té krishteréve hakmarrés.
Edhe mé shkatérrimtar ishte, sidoqofté, vendimi i Komitetit pér té lidhur fatin e vet me militarizmin
prusian gjaté Luftés | Botérore. Edhe Piktholli nisi té jeté né ankth pér Turginé, duke paré se politika e
vjetér britanike pér té mbéshtetur integritetin e Perandoris€ Osmane, gé kishte nisur qysh pérpara se
Britania té ndérhynte né krah té Turgisé né Luftén e Krimesé dhe gé ishte pérforcuar prej strategjisé
antiruse té Disraelit, po shpérbéhej né vazhdimési pérballé entuziazmit té turgve té rinj pér Gjermaniné.

Puci dhe kundérpucgi e helmuan tej mase gjakun osman. Arabét dhe myslimanét e Ballkanit, g¢ mé
paré i kishin paré turqit me respekt si prijés politiké e fetaré, filluan t&¢ mendojné se mos duhet t'ua
véné veshin thirrjeve té fugive evropiane dhe té ushtrojné trysni pér té kérkuar autonomi apo pavarési
té ploté nga Porta e Larté. Pas agjitacionit ishte, né njérén ané, frika tradicionale e britanikéve se,
sipas fjaléve té Sér Mark Sajksit (Sir Mark Sykes), “rénia e Perandorisé Osmane do té ishte njé
katastrofé e tmerrshme pér ne.” Né anén tjetér ishin renditur fugité e bankave grabitqare franceze,
islamofobia e krishteré gladstioniane dhe njé pansllavizEm ushtarak i financuar nga skutat e
burokracisé sé Moskés.

Shejh Abdullah Kuilliami, ky besnik i pérjetshém i Perandorisé, ndezi njé batare té nxehté polemike:

List, ye Czar of “Russias all,”
Hark! The sound of Freedom’s call,
Chanting in triumphant staves,

“Perish tyrants! Perish knaves!”

(Mbaj vesh, ti Car i “gjithé Rusive,”
Dégjoje! Zé e kushtrim Lirie,
Se si jehon né vargje ngadhénjimtare,

“Vdekje tiranéve! Vdekje fagezinjve!”)
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Sikurse Piktholli, ai e dinte se térésia e trojeve tradicionale té botés islame kércénohej jo aq prej
dobésive té brendshme, sesa prej sistemit rus té qgeverisjes, qé, sic mendonte Piktholli, “i duhet lufta.
Lufta éshté e nevojshme pér ekzistencén e tij, pasi njé epoké e pages do té béjé qé t&é ndodhé né
ményré té pashmangshme revolucioni qé éshté gatitur prej kohésh.” Piktholli ishte i sigurt se shembja
e Perandorisé Osmane do ta zhyste rajonin né trazira pér njé kohé té gjaté. Ai duket té keté pasur pak
besim né aftésiné e popujve arabé apo ballkanas pér té rikrijuar hapésirén e larmishme e té
géndrueshme gé osmanét, né mé té mirén e mundshme, e kishin siguruar, ndaj edhe ankohej pér
ndryshimin e mendjes nga ana e Forin Ofisit. “Njé Turgi e pavarur,” mendonte ai, “shihej prej
shtetaréve tané mé té vjetér e mé té mésuar po ag e domosdoshme [...] sa njé valvul sigurie pér njé
motor me avull: po e hoge, sendi shpérthen.” Lorensi dhe aleatét e tij arabé shpejt do té tregonin té
vértetén e parashikimeve té tij. Edhe historia e Ballkanit nuk do té ishte mé pak tragjike.

Pavarésisht lévdatave né “Orét e para”, si dhe mospélgimit té tij thuajse kromuellian pér centralizmin
dhe absolutizmin hamidian, Piktholli nuk gjeti kurré getési té plot¢é me Komitetin. Né vitet e
mévonshme, ai do té pyeste shpesh veten se mos konservatorizmi kémbéngulés i Kuilliamit, gé tani
shfagej né mbéshtetjen pér Partiné Liberale té turqve té vjetér, ishte rruga e njé mendjeje té urté.
Kuilliami kishte gené i pranishém né prapaskenat e Jélldéz Sarajit dhe e njihte Abdylhamitin sig
pakkush tjetér e kishte njohur; dhe ai i kishte besuar, madje e kishte dashur até burré. Turqit e rinj
premtonin njé agim té ri pér Islamin, pér Kalifatin dhe pér krejt botén myslimane; por si¢c nénkupton
Piktholli, vizioni fetar u topit mes disave &, duke humbur shpresat pér idealin e njé perandorie
shumékombeétare, zhvilluan shgetésime nacionaliste e turaniane gé rrezikonin té téhuanin pikérisht
pakicat gé ata métonin t'i emanciponin. Kuilliami e kishte nxitur Sulltanin gé t'i lejonte myslimanét e
Ballkanit t¢ mbanin armét; njerézit e Komitetit i kishin carmatosur ata; dhe rezultati do té shihej né
varganét tragjiké té refugjatéve gé iknin prej pastrimit etnik té viteve 1912 dhe 1913.

Ndérsa mbérrinin lajmet déshpéruese, dukej sikur Qielli e kishte braktisur mé sé fundi Perandoriné né
fatin e saj. Né Angli, Piktholli béri fushaté fugishém né mbéshtetje té Turqis€, duke ngritur njé shogaté
anglo-osmane, por nuk mundi té€ bénte asgjé kundér sekretarit té ri t&€ punéve té jashtme, Sér Eduard
Grei (Sir Edward Grey), gé ishte, sic komentonte Granvil Brauni, “rusofil, gjermanofob dhe antiislamik.”
Ai i shkroi njé zyrtari té Forin Ofisit duke i kérkuar té dinte nése marréveshjet e reja né Ballkan mund té
vlerésoheshin si nxitése té ¢céshtjes sé pages dhe mori pérgjigjen gé vijon: “Po, dhe do t’jua them se
pse. Nuk dihet gjerésisht. Por popullsia myslimane praktikisht éshté shfarosur — 240,000 té vraré
vetém né Trakén Peréndimore — ¢cka e sgaron arsyen.”

Ndérsa bénte fushaté pér Perandoriné gé po jepte shpirt, Piktholli gjeti kohé edhe pér romane té tjera. “
Larkmidou” (Larkmeadow), njé tjetér rréfenjé prej Safolku, doli né vitin 1911, ndérsa mé 1913 ai nxori

njérén prej kryeveprave té tij, “Veiled Women” (Gra té mbuluara). Kjo ndjek “Saidin” né pérshkrimin e

saj té guximshém, shpesh né ngjashméri me Zolané, té jetés sé Lindjes s& Mesme, por tani ka njé
prirje polemike. Bindjet eduardiane perandorake rreth té kéqgijave té skllavérisé gjenin pak vend pér
kundruall realitetit magjepsés té njé haremi né Kajro, ku bashkéjetesa jashté martese pérbénte njé
karrieré t& déshiruar me zell nga shumé vajza gerkeze, skllevérit roja té té cilave falénderonin Zotin pér
lehtésiné e fatit té vet. Lordi Kromer (Cromer), ndonése né pérgjithési ishte pérbuzés ndaj zakoneve
egjiptiane, bénte njé pérjashtim né rastin e skllavérisé, njé institucion, shprehjen islame té té cilit ai
ishte né gjendje, edhe pse pa déshiré, ta respektonte:
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“Mund té dyshohet [shkruante Kromeri] nése né shumicén e rasteve fati i skllevérve né Egjipt éshté, né
anét e tij materiale, mé i réndé, apo madje po aq i réndé, sa dhe ai i shumé shérbyesve shtépiaké né
Evropé. Né té vérteté, nga njé piképamje, skllavi lindor éshté né njé pozité mé té miré sesa shérbétori
peréndimor. Ky i fundit mund té hidhet nga puna né cdo cast. [...] Jané té shpeshta rastet e zotérinjve
gé do té ishin té lumtur té shpétonin prej skilevérve té tyre, por nuk jané né gjendje ta béjné kété,
sepse kéta té fundit nuk e pranojné dhuratén e lirisé. Njé detyrim moral, gé pranohet botérisht, géndron
mbi té gjithé zotérinjté gé té mbéshtesin skllevérit e moshuar e té pafugishém deri sa ata té vdesin; ky
detyrim éshté shpesh i véshtiré né rastin e atyre qé kané trashéguar skllevér prej prindérve apo té
aférmve té tjeré.” (Lord Cromer, “Modern Egypt”, New Zork, 1908, Ill, 497-7)

Né paragitjen e asaj cfaré ai shihte si ané pozitive té poligamisé dhe té skllavérisé, romani “Gra té
mbuluara” ishte njé libér i guximshém, madije i jashtézakonshém, i llogaritur té trondiste ata gé ishin
ushgyer me fantazirat dhe paragjykimet e njohura pér jetén orientale dhe pér epérsiné natyrore té
monogamisé. Pikérisht pér kété arsye, ndoshta, ai ge njé ndér veprat e tij mé pak popullore.

Gjaté sé njéjtés periudhé&, ai kontribuoi pér “New Age”, njé revisté letrare né modé e mbéshtetur nga
Bernard Shou, duke shkruar né faget e saj, thuajse ¢do javé, krahas Ezra Paundit, D. H. Lorensit dhe
G. K. Cestertonit. Si avokat politik, po déshtonte mjerueshém; por si njé figuré e letérsisé, kishte
mbérritur suksesshém.

Romani “Gra té mbuluara” i siguroi atij udhétimin pér né Stamboll. Ai banoi me qgira te njé zonjé
gjermane (Miss Kejt, e turgizuar né “Misket Haném”), né njé shtépi né periferiné e geté té Erenkéjit,
mésoi turgisht me njé hoxhé nga Géztepeja aty prané dhe u njoh me plot syresh prej banoréve té
gytetit. Romani “Orét e para” shpérfag bukur fugité e tij té vézhgimit njerézor. Gjithkush duket té jeté
kapur mes dy botéve, si¢ del mrekullueshém né skenén e pritjies sé Zeqi Pashés, ndérsa muzikanté
turg dhe evropiané luajné njéherésh, né kéndet e kundérta té njé salle, né mes té sé cilés zonjat turke,
pér sikletin e tyre t& madh, nxiten gé té heqgin mbulesén pér kénagésiné e mysafiréve té krishteré.
Piktholli e diagnostikon né ményré té admirueshme pérgjérimin e mjeré té elités sé re té Stambollit pér
pélgimin peréndimor, njé dobési qé sé fundi éshté pérshkruar né ményré edhe mé té shkélgyer nga
Orhan Pamuku. Né teatrin e madh ku po luhet skena pérmbyllése e Perandorisé, Piktholli na sjell
miniatura té tipave té vecanté gé ka njohur. Njé i tillé éshté Ferid Deliu, gjysmé i peréndimorizuar dhe
cinik, gé éshté né gjendije té vihet né ané té té dyja paléve né cfarédolloj grindjeje. Arif Higmeti éshté
njé dashurues i konspiracionit si té tillé dhe nuk mund té ndalet prej intrigave as edhe pasi revolucioni
ka pérfunduar me sukses. Basri beu éshté tipi i té riut patriot, veprimtar i Komitetit pér Bashkim dhe
Zhvillim, shogériné e té cilit Piktholli e kishte kérkuar gé né Damask e né Kajro. Dhe protagonisti
kryesor, Kamrudini, éshté njé ikoné e singeritetit t&¢ myslimanit té Ballkanit, thuajse njé simbol i krejt
popullit turk, besimi i té cilit né Zotin i lejon té pérballojé tragjedité gé Fati ka caktuar pér té. Gjylraneja
éshté i barasvlershmi i tij feméror: me prejardhje té thjeshté, por gjithsesi zemérdéliré e kryelarté.

Né Erenkéj, Piktholli vérejti rrémujén politike té kryeqytetit, gé e regjistroi né kujtimet e tij dramatike,
por té hidhura, “Me turkun né kohé lufte” (With the Turk in Wartime), si dhe né njé tog esesh plot
pasion, “Krygézata e zezé” (The Black Crusade). Ai shkruante se gjaté késaj kohe, pavarésisht
masakrave ballkanike, té krishterét endeshin té pacenuar né gytetin e madh. Ai regjistroi njé skené té
zakonshme né njé kishé ortodokse né Pera né njé té premte Pashkésh: “Katér grupe té ndryshme po
pérlesheshin se cili do té€ mbartte Krygin e madh dhe kryepeshkopi u godiste sa majtas djathtas kafkat
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me shkopin baritor gé mbante; shumé njeréz u gjakosén; graté gajaseshin. Policia turke né kuaj u
detyrua té ndérhynte me forcé pér té ndalur gjakderdhjen e métejshme.” Ky ishte njé pasqyrim i
pérsosur i té vetékuptuarit klasik osman: pa Sulltan-Kalifin, pakicat do té vrisnin njéra-tjetrén. Lufta Il
Ballkanike, gé nxori né pah fuqité fitimtare ortodokse té grindeshin pér gjymtyrét e prera té Turqisé,
dukej si njé pérligjje e ploté e késa,j.

Piktholli u kthye né njé Angli t& mbushur me gazmend pér fitoret e té krishteréve. Si dashurues i
Turgisé, ai u thye krejt prej késaj gjendjeje shpirtérore té triumfit. Ipeshkvi i Londrés mbajti njé
shérbesé ndérmjetésimi pér t'u lutur pér fitoren e ushtrisé bullgare ndérsa kjo e fundit marshonte pér
né Stamboll. Né gjithé kété, ku gjendej anglikanizmi i larté i Pikthollit?

Ishte pikérisht ndjenja angleze e Iuftés sé shenjté gé e largoi até pérfundimisht prej besimit té etérve té
tij. Ai asnjéheré nuk ishte ndier i geté me ato himne angleze gqé mallkojné té pabesét. Nj& burim i
vecanté acarimi ishte himni i furishém i Ipeshkvit Klivland Koks (Cleveland Coxe) pér njé Krishterim
perandorak té ditéve t& mévonshme:

Trump of the Lord! | hear it blow!
Forward the Cross; the world shall know
Jehovah’s arms against the foe;

Down shall the cursed Crescent go!

To arms! To arms!

God wills it so.

(Bori e Zotit! Tek bie e dégjoj!

Pérpara Kryqi; bota do t'i njohé

Armét e Jehovait ballé armikut;

Poshté Gjysméhéné e mallkuar do shkojé!
Nén armé! Nén armé!

Zoti do késisoj!)
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Dhe tani, né njé kishé té vogél fshati né Saseks, ku ai kérkoi strehé& kundrejt njé Londre nén kthetrat e
térbimit ksenofob, Piktholli dégjoi njé famullitar duke léshuar mallkime kundér turkut djallézor. Ajo gé i
vuri kapakun gjithckaje ge himni i Carls Ueslit (Charles Wesley) “Pér muhamedanét” (For the
Mahometans):

O, may thy blood once sprinkled cry

For those who spurn Thy sprinkled blood:
Assert thy glorious Deity

Stretch out thine arm thou triune God
The Unitarian fiend expel

And chase his doctrines back to Hell.

(O, gjaku yt, pasi té jeté spérkatur le té qajé

Pér ata gé gjakun e spérkatur prej teje e pérbuzin:
Shpall Hyjniné ténde té lavdishme

Shtri krahun ténd ti, o Zot trin,

Djallin unitarian déboje

Dhe hidhi doktrinat e tij pas né Ferr.)

Piktholli mendoi pér Raportin Karnegi (Carnegie Report), qé deklaronte pér sulmin grek mbi Vlorén se
as edhe “né njé shekull pendese, ata nuk mund ta shlyenin até.” Mendoi pér konvertimet e dhunshme
té pomakéve né Bullgari. Kujtoi refugjatét né Stamboll, buzét e tyre té marra si trofe prej ushtarésh té
krishteré. Solli ndér mend se asnjé mysliman nuk do té kéndonte kurré njé himn kundér Jezuit. Nuk
mund té rrinte mé. Doli nga kisha para pérfundimit t& shérbesés dhe kurré mé nuk e konsideroi veten
té krishteré.

Gjendja politike vazhdoi té pérkegésohej. Té tmerruar prej politikés sé re britanike, gé dukej e
vendosur té zhyste Ballkanin dhe Lindjen e Mesme né kaos, turgit e rinj forcuan lidhjet e tyre me
Berlinin. Ndérkohé, geveria britanike, e nxitur nga té njéjtét burra gé& kishin lejuar shkatérrimin e
Magedonisé e té Trakés, marshoi me vrull drejt luftés kundér Fugive Qendrore. Né gusht 1941,
Uinston Curgcilli konfiskoi dy luftanije turke, “Sulltan Osman” dhe “Reshadije”, qé po ndértoheshin né
njé kantier detar britanik. Zemérimi né Turqi ge i fugishém. Miliona paund ishin parapaguar prej turgish
té thjeshté: gra gé kishin shitur edhe flokét e tyre pér pak monedha bakri dhe fémijé shkolle gé ishin
ushgyer me buké thaté pér té shtuar fondin. Por anijet kishin ikur dhe bashké me to edhe shpresat e
fundit té Pikthollit pér njé zgjidhje pagésore. Arroganca e Evropés nacionaliste, sqima tribale gé ajo i
impononte pjesés tjetér té botés si té vetmen rrugé pér zhvillim njerézor, ishte gati té conte miliona té
rinj né vdekje. Shkéndija pérfundimtare ge vrasja e Argidukés Franc Ferdinand prej njé nacionalisti
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serb né rrugét e Sarajevés.

Lufta i kishte thyer idealet e Evropés, ndérsa makinat e Krupit i jepnin efikasitet té ri urrejtjeve té saj
patriotike. Barbarét gjermané kishin mbérritur Marnén dhe zonjat plaka angleze i mbysnin genté e tyre
dakshund me duart e veta. Askuithi (Asquith) shpalli se “kryqi do té zévendésojé gjysméhénén mbi
minaren e Shén Sofisé”. Nuk ishte aspak koha pér té gené turkofil. Por Piktholli kishte gjetur njé burim
té ri force. Paturpésia e autonomisé njerézore kishte dalé té ishte njé fantazi vdekjeprurése; dhe vetém
Zoti mund té siguronte ndihmé. Po ku mund té gjendje Ai?

Né vitin 1913, Ledi Evelin Kobold (Lady Evelyn Cobbold), trashégimtare e Sadhérlandéve dhe
udhétare, u pérpoq ta konvertonte até gjaté né darke né Klerixhis (Clardiges), duke sgaruar se
kamerierét do té shérbenin fare miré si déshmitaré. Ai, me mirésjellje, ngurroi; por nuk mundi sidoqofté
té rendiste asnjé argument kundrejt argumenteve té saj. Cfaré ai kishte paré e pérshkruar, ajo e kishte
jetuar. Si njé grua angleze myslimane, gé e njihte miré zemrén e Azisé, ajo e dinte se dashuria e tij pér
Islamin ishte e mbéshtetur né shumé mé tepér sesa né njé kéndellje prej ekzotikes né stilin e Pier
Lotisé (Pierre Loti). Dhe késhtu, mé 29 néntor 1914, né mes té njé leksioni gé po jepte mbi “Islamin
dhe Zhvillimin”, ai e ndau mendjen. Qé tani e tuje, jeta e tij do té vijonte nén dritén e Zotit té Vetém té
Islamit. Pak pas késaj e ndoqi edhe Muriela.

Né luftén gé ishte ndezur, Piktholli pa se si turgit i dérrmuan britanikét dhe trupat koloniale né Galipoli,
por u tradhtuan prej kryengrities arabe nén udhéhegjen e Lorensit. Sikurse Evelin Kobold, edhe
Piktholli e pérgmonte Lorensin si njé romantik t& cekét, t¢ dhéné pas pasionesh té panatyrshme dhe
gjykime té gabuara rreth géllimeve té britanikéve. Si¢c do té shkruante ai mé voné, duke rishikuar *
Shtaté shtyllat e urtésisé” (Seven Pillars of Wisdom):

“Ai vértet i mendonte arabét si njé popull mé té fugishém se turgit. Ai vértet i mendonte ata si mé té
pérgatitur pér té geverisur. Ai vértet besonte se geveria britanike do té pérmbushte me pérpikéri té
gjitha premtimet e béra né emér té saj. Ai vértet mendonte se ishin dashuria pér liriné dhe pérpjekja e
shembulli i tij vetjak dhe jo shumat e stérmédha té paguara nga autoritetet britanike dhe ideja e
plackitjes s& Damaskut, ato qé i béné arabét té zellshém né rebelim.”

Ndérsa evropianét i thyenin hundét njéri-tjetrit dhe nxisnin té njéjtén sjellje edhe tek té tjerét, Piktholli
filloi t& pércaktonte géndrimin e tij né bashkésiné myslimane britanike. Bashkésia e Liverpulit e kishte
humbur xhaminé e saj né vitin 1908 dhe Shejh Abdullahu kishte shkuar té vendosej né gytetin turk té
Bostanxhékut, pér tu kthyer si i mistershmi dr. Henri Marsel Leon (Dr Henri Marcel Leon), pérkthyes i
poezisé sufiste dhe autor i njé vepre mbi gripin. Kishte njé dhomé lutjesh né Notting Hill, njé Shoqgéri té
Islamit, njé Shoqgéri Letrare Myslimane, si dhe njé xhami ekscentrike anglo-mogule né Uoking. Né té
gjitha kéto institucione, Pikthilli, romanet e té cilit e kishin béré até té famshém mes myslimanéve
britanik&, mori rolin e prijésit. Ai nisi té ligjéronte né predikimet e sé Premtes né Londér dhe né
xhaminé e Uokingut. “Né pasté dicka gé té nxjerr thinjat, éshté té predikuarit né arabisht”, do té vérente
ai mé voné. Me kalimin e kohés, disa prej predikimeve té tij nisén té gjejné rrugén e botimit, duke
térhequr vémendjen e té tjeréve né botén myslimane. Vec¢ késaj, ai drejtoi pér njé vit Zyrén e
Informacionit Islamik né Pallas Strit, Londér, gé botonte njé gazeté té pérjavshme, “The Muslim Outlook

Kjo gazeté ishte themeluar nga myslimané indiané besniké ndaj Kalifatit. Lévizja e tyre “kalifatiste”
pérfagésonte njé kércénim serioz ndaj sundimit britanik né Indi, g¢ mé paré kishte vérejtur se
myslimanét ishin mé pak té priré nga partia e pavarésisé sesa hinduté. Por politika e geverisé pér
Turqiné ishte tejet e réndé pér t'u pérballuar. Mé 18 janar 1918, Llojd Xhorxhi (Lloyd George) ia kishte
premtuar Stambollin dhe zonat turgishtfolése té Trakés Turqisé sé pasluftés; por realiteti u zhvillua
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krejt ndryshe. Stambolli u vu nén pushtimin e Aleatéve dhe pjesa mé e madhe e Trakés myslimane iu
dha Greqisé. Rasti mé i fundit i poshtérsisé sé& Albionit e thelloi mosbesimin e myslimanéve indiané
ndaj sundimit britanik. Edhe Gandi nxiti shumé hindu qé té mbéshtesnin Iévizjen e Kalifatit dhe pak
hindu morén pjesé né festimet zyrtare té€ Raxhit me rastin e pérfundimit té Luftés | Botérore. Ndérkohé,
njé milion telegrame ankesash mbérritén né seliné e mékémbésit kolonial.

Piktholli ishte tani i mbushur me zemérim:

“Objektiviteti éshté mé i zakonshém né Lindje sesa né Peréndim; kombet, sikurse individét, atje
gjykohen sipas fjaléve té tyre, jo sipas idesé sé tyre pér géllimet apo besimet; dhe kéto mospérputhje,
gé nuk ka dyshim se njé politikani britanik i duken shumé té papérfillshme, i b&jné orientalit pérshtypje
si shkeljeje e drejtésisé dhe rrjedhojé e fanatizmit. Lindja ruan regjistrin toné dhe e sheh até si njé té
téré. Nuk u shihet fundi absurditeteve né té cilat mund té na ¢ojé mangésia mendore e sunduesve
tané. [...] Asgjé nuk éshté mé ekstravagante gé té besohet lidhur me kété, teksa mediokritete té
shgetésuar jané né vendin e gjeniut.”

Kjo ftohje e hidhur prej politikés britanike, gé tani e vinte até né polin e kundért me mikun e tij té
dikurshém, Curgcillin, hapi njé kapitull té ri né jetén e Pikthollit. Kalifatisté té pasionuar e ftuan até gé té
béhej redaktor i gazetés sé madhe indiane, “Bombay Chronicle”, dhe ai pranoi. Né shtator 1919, ai
arriti né skelén Apollo (Apollo Bunder) dhe menjéheré u gjend i mbartur tutje né vorbullén e jetés dhe
té politikés indiane. Kur mbérriti ai, pjesa mé e madhe e stafit t¢ “Bombay Chronicle” ishin né grevé
dhe gazeta po fundosej; por brenda gjashté muajsh, ai do ta shndérronte até krejtésisht dhe do té
dyfishonte garkullimin e saj, pérmes njé linje redaksionale t& matur, por té vendosur, né mbéshtetje té
pavarésisé sé Indisé. Qeveria u ndez nga zemérimi, por pak gjé mundej té bénte. Sidoqofté, Piktholli,
gé u bé shoqgérues i ngushté i Gandit, mbéshteti refuzimin e ulemasé pér géndresé té dhunshme ndaj
sundimit britanik, si dhe kundérshtimin e tyre ndaj migrimit t&¢ myslimanéve indiané né Afganistanin e
pavarur. Jo-dhuna dhe mosbashképunimi dukeshin mjetet mé premtuese, pérmes té cilave India do té
ngrihej si njé komb i forté e i liré. Kur Lidhja Myslimane pati shfagjen e saj té paré nén figurén tejet
shekullare t& Xhinasé, Piktholli iu bashkua pjesés mé té madhe té ulemasé sé Indisé né hedhjen
poshté té idesé sé ndarjes. Miliona myslimanét e Indisé ishin njé familje dhe kurré nuk duhej té
ndaheshin. Vetém sé bashku, ata mund té pérmbushnin veprén mijévjecare té konvertimit té krejt
vendit né Islam.

Késhtu, romancieri anglez, imagjinata e té cilit ishte ndezur prej turgve té rinj, u kthye né njé prijés
nacionalist indian, me njé té folur té rrjedhshém té gjuhés urduishte, gé merrte pjesé né lutjet e
méngjesit né xhami, i veshur né stil té thjeshté gandian, me gjysméhénén e purpurt té kalifatistéve. Ai i
shkruante njé miku:

“Ata presin prej meje gé uné té jem njé lloj prijési politik, si dhe botues gazete. Kam nisur té mésohem
t'u mbaj fjalime turmash prej di¢ nga 5 gjer né 30,000 veté né qgiell t&¢ hapur, megjithése ende e urrej
kété si ngaheré dhe pérbrenda jam po ag mijerisht i turpshém sa ¢’kam gené.” Ai vijonte, gjithashtu,
ligjératat e tij té sé premtes, duke predikuar né xhaminé e madhe té Bixhapurit dhe tjetérkund.
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Né vitin 1924, autoritetet e Raxhit e gjykuan gazetén e tij, “Bombay Chronicle”, fajtore pér
keginterpretim té incidentit né té cilin ishin vraré protestues indiané. Gazetés iu vuné gjoba dérrmuese
dhe Piktholli dha doréhegjen. Lévizja e tij e dashur kalifatiste mori fund né po até vit, pas shfugizimit té
titullit té vjetér prej Ataturkut. Megjithése praktikisht e braktisi jetén politike, ai pérkujtohej gjithmoné
prej Gandit, g& mé voné do t'i shkruante kéto fjalé té vesé sé tij:

“Burri juaj dhe uné takoheshim mjaft shpesh, sagé nisém ta duam njéri-tjetrin dhe z. Piktholl mé dukej
njé njeri shumé i pérzemért dhe thellésisht fetar. E megjithése ishte i konvertuar, tek ai nuk kishte
asgjé fanatike si ajo qé shumicés sé té konvertuarve, pavarésisht se né ¢’besim jané kthyer, u bie né
sy né ligjérim e né veprim. Z. Piktholl mé dukej se e jetonte besimin e tij jo né ményré imponuese.”

Puna i iku nga duart, por déshira e Pikthollit pér t'i shérbyer Islamit u ndez mé ndritshém se kurré mé
paré. Ai pranoi té punonte si drejtor shkolle né njé shkollé djemsh né territoret e Nizamit té
Hajderabadit, jashté autoritetit t& Indisé britanike. Ky shtet princéror mburrej me njé lidhje té vjetér me
myslimanét britaniké dhe kishte gené shumé vite mé paré shtépi e njérit prej personazheve mé
origjinalé té Indisé: Uilliam Lineus Gardner (William Linnaeus Gardner, 1770-1835), njé i konvertuar qé
kishte luftuar né forcat e Nizamit kundér francezéve né vitin 1789, pérpara se té ngrinte regjimentin e
vet té trupave té parregullta, “Gardner’s Horse”, dhe té martonte té birin me mbesén e perandorit
mogul Akbar Shah.

Né vitet 1920, Hajderabadi i ngjante njé copéze té mbijetuar prej shkélgimit mogul dhe Nizami, njeriu
meé i pasur né boté, i ishte véné punés qé ta kthente kapitalin e tij né njé oazé kulture dhe arti. Emérimi
i Pikthollit t&¢ famshém do té shtonte edhe njé xhevahir tjetér né kurorén e tij. Simpatité e Pikthollit u
zgjuan prej Nizamit, gé i kishte béré tokat e tij krenariné e Indisé. “Ai jeton si njé dervish”, bénte té ditur
Piktholli, “dhe ia kushton kohén e tij ¢cdo hollésie té geverisjes.” Pikérisht entuziazmi dhe bujaria e tij i
mundésuan Pikthollit gé té nxirrte revistén “Islamic Culture”, gé ai e botoi pér dhjeté vite dhe gé
vazhdon té botohet né qytet si njé prej revistave kryesore akademike té botés myslimane. Nén
redaktimin e tij, njé radhé e gjaté té diturish myslimané e jomyslimané botuan mbi njé larmi té
jashtézakonshme temash. Njé kontribuues i rregullt ishte Jozef Horovic (Josef Horowitz), orientalisti i
madh gjerman. Njé tjetér ishte Kuilliami, gé tashmé shkruante me emrin Harun Mustafa Leon dhe gé
kontribuoi me artikuj dituroré mbi poeziné e hershme arabe dhe retorikén, institucionet mjekésore té
abasidéve, si dhe njé punim mbi “Gjuhét e Afganistanit”.

Piktholli drejtonte edhe shkollén pér shérbétorét civilé té Hajderabadit, duke nxitur pjesémarrjen e tyre
né lutje, si dhe duke u mésuar atyre protokollet qé duheshin respektuar kur té& léviznin mes burra-
sahibéve té Indisé britanike. Lutja ishte gjerésisht né plan té paré né té gjitha veprimtarité: sic i
shkruante ai njé iku, pasi kishte marré pjesé né njé konferencé mbi edukimin:

“Mora pjesé né lutje né Teligeri. Xhamité jané té gjitha té ndértuara si tempuj hindu. Nuk kané fare
minare dhe ezani thirret nga toka, si¢ e thérrasin vehabinjté. Kur ua pérmenda kété fakt, njerézit e
partisé reformuese u zbavitén shumé, sepse mulvité e Malabarit nuk kané asnjé lidhje me vehabinjté. |
ndala punimet e konferencés ¢do oré lutjeje dhe té gjithé shkuan né xhaminé mé té afért. Uné ngulita
mbi udhéheqésit e rinj nevojén e té genit vazhdimisht té rrepté né ndjekjen e disiplinés thelbésore té
Islamit.”

Né mes té veprimtarisé arsimore, ia doli t& gjente kohé pér té shkruar. Ai shkroi njé roman mogulésh
(qé s’do té botohej kurré), “Pluhuri dhe froni i palloit” (Dust and Peacock Throne), mé 1926, ndérsa né
vitin pasues hodhi né letér ligjératat e mbajtura prej tij né Madras, té botuara nén titullin “Ana kulturore
e Islamit” (The Cultural Side of Islam), gé ende sot lexohen gjerésisht e ribotohen né Nénkontinent. Por
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nga viti 1929 deri mé 1939, Nizami i dha atij leje largimi pér t'i mundésuar gé té plotésonte projektin e
tij mé té ¢cmuar: njé pérkthim té ri té Kuranit. Si¢ vérente ai: “Té gjithé myslimanét e Indisé duket té jené
té pushtuar prej idesé gé uné duhet té pérkthej Kurani né anglishte té vérteté.” Ai ishte né ankth gé ky
pérkthim té ishte versioni mé i sakté, si dhe mé letrar i Shkrimit té Shenjté. Krahas punés pér zotérimin
e burimeve klasike islame, ai udhétoi né Gjermani pér t'u késhilluar me orientalisté té njohur, si dhe
studioi veprén epokale té Néldekes (No6ldeke) dhe té Shvalit (Schwally), “Hostori e Kuranit” (
Geschichte des Qorans), sé cilés i referohet shpesh né shénimet e tij.

Kur vepra pérfundoi, Piktholli kuptoi se ajo nuk kishte gjasa qé té fitonte pranim té gjeré mes
myslimanéve, pérve¢ nése miratohej prej Universitetit t& Ez’herit, i cili, pas shfuqgizimit té institucionit
osman té Shejhulislamit, ishte shndérruar né autoritetin kryesor fetar té botés myslimane. Késhtu, ai
shkoi né Egjipt, ku zbuloi se grupime té fugishme prej ulemasé e gjykonin té palejueshme cdo
pérpjekje pér t'i paraqitur “kuptimet e Librit” né njé tjetér gjuhé vec arabishtes. Debati shpértheu shpejt
pasi Shejh Muhamed Shakir shroi né gazetén “El Ahram” se kushdo gé i ndihmonte njé projekti té tillé,
do té digjej né Ferr pérgjithmoné. Shejhu késhillonte gé né vend té késaj, Piktholli t&é pérkthente
komentin e Taberiut, njé vepér kjo gé né anglisht do té arrinte sé paku né 100 véllime. Ulema té tjeré
kérkonin gé pérkthimi i tij té ripérkthehej né arabisht, gé té shihnin nése dallonte sado pak nga origjinali
né ndonjé drejtim.

Piktholli botoi, né “Islamic Culture”, njé pérshkrim té gjaté té betejés sé tijj me Shejhun dhe me
mendésiné gé ai pérfagésonte. Mes té tjerash, ai shprehte kété mendim:

“Shumé myslimané egjiptiané u befasuan po aq sa uné nga padija e jashtézakonshme pér rrethanat e
botés sé sotme prej njerézve gé métonin té ishin kokat e mendimit té botés islame — njeréz gé
mendojné se arabét jané ende “padronét”, ndérsa jo arabét “skllevérit e liruar” té tyre; qé nuk jané né
gjendje té shohin se pozitat jané pérmbysur, se arabét nuk jané mé luftétarét dhe joarabét nuk jané mé
té mbyllurit né shtépi, pasi jané joarabét ata qé ata gé po mbartin tashmé peshén kryesore té Xhihadit;
se problemet e joarabéve nuk jané té njéllojta me ato té arabéve; se pérkthimi i Kuranit pér joarabét
pérbén njé nevojé gé, sigurisht, nuk éshté pér arabét; njeréz gé nuk mund ta konceptojné se edhe né
Indi ka myslimané po aq té mésuar e té pérkushtuar, po aq té afté né gjykim e po aq té kujdesshém
pér siguriné e Islamit, sa ¢’ka edhe né Egjipt.”

Beteja u fitua kur Piktholli iu drejtua me njé fjalim né arabisht njé tubimi té gjeré té ulemasé, né prani
edhe té Reshid Ridasé, ku shpjegoi gjendjen e Islamit né boté né até kohé, si dhe mundésité pér té
pérhapur Islamin mes njerézve anglishtfolés. Ai e fitoi debatin térésisht. Krerét mé té mencur té
Ez’herit, duke pranuar paaftésiné e vet pér té kuptuar gjendjen e anglishtfolésve dhe nevojat e
mprehta e urgjente té misionit islam, e pranuan pérkthimin e tij. Ish-Shejhu i Ez’herit, EI Maragi, qé e
shihte singeritetin dhe erudicionin e tij, i drejtoi atij kéto fjalé kur po ndaheshin: “Nése ndihesh aq fort i
bindur se ke té drejté, atéheré ec pérpara né emér té Zotit né rrugén qé e ke veté té qarté dhe mos e
vrit mendjen pér ¢’'thoté cilido prej nesh.”
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Pérkthimi doli si¢ pritej, né vitin 1930, dhe u pérshéndet nga “Times Literary Supplement” duke u
vlerésuar si “njé arritje e madhe letrare”. Ky pérkthim, gé shmangte si arkaizmat e Sejlit (George Sale),
ashtu edhe stolisjet stilistike dhe zgjerimet e guximshme té Jusuf Aliut (pérkthimin e té cilit Piktholli e
gjykonte si tepér té liré), u njoh gjerésisht si pérkthimi mé i miré i Librit, i béré ndonjéheré dhe, né té
vérteté, si njé pérmendore e historisé sé pérkthimit. Ai &shté rishtypur me qgindra heré dhe, cka éshté e
pazakonté pér njé pérkthim, éshté pérkthyer né shumé gjuhé té tjera, mes té cilave né tagalog, né
turgisht dhe né portugalisht.

Piktholli, tashmé njé prijés fetar i respektuar si i tillé, pyetej shpesh pér rregullat mbi ¢éshtjet e véshtira
té divorcit dhe té trashégimisé, si dhe vazhdonte té predikonte. Né kété cilési, atij iu kérkuar prej
Nizamit gé té rregullonte martesén e trashégimtarit té fronit té tij me bijén e kalifit té fundit osman,
princeshén Dyrryshehvar. Mérgimtarét osmané jetonin né Francé si pensionisté té Nizamit dhe késhtu,
Piktholli dhe shpura e Hajderabadit udhétuan pér atje. Njohja nga ana e tij e protokollit osman dhe
mogul i lejoi Pikthollit gé t'ia dilte me sukses né kété lidhje té shkélgyer, qé do té pasohej nga njé
pelegrinazh né Meké, ndérsa shpresa e tij e brendshme mbete] gé Kalifati, té cilin a e shihte ende si
njé té drejté gé i pérkiste Derés sé& Osmanit, t&¢ mund t'i kalonte tani njé princi nga Hajderabadi gé do té
lindte dhe gé do té mund té pérdorte begatiné e Indisé dhe nderin e shenjtériné e Kalifatit pér té nisur
njé agim té ri té pavarésisé e té suksesit pér Islamin. Vendimi i Delhit pér t'i gélltitur trojet e Nizamit né
Indiné e pavarur e béri kété t& pamundur; por princesha, njé mbijetuese e vérteté e botés sé
pérshkruar né “Orét e para”, ia kushtoi jetén e saj veprave t& bamirésisé, pérfitimet prej té cilave vijuan
edhe pas vdekjes sé saj né vitin 2006.

Mé 1935, Piktholli u largua nga Hajderabadi. Shkolla e tij po lulézonte, ndérsa ai do ta mohonte
pérgjithnjé gé té ishte Fildingu i romanit té E. M. Forsterit, “Njé rrugétim né Indi” (A passage to India
). (Ai e njihte miré Forsterin dhe pretendimi mund té mos jeté krejt i pabazuar.) Ai ia la revistén “Islamic
Culture” redaktorit té ri, austriakut té konvertuar Muhamed Esad. Mé pas u kthye né Angli, ku ngriti njé
shoqéri pér puné islame dhe mbajti njé radhé ligjératash.

Pavarésisht késaj veprimtarie té re, gjithsesi, shéndeti po i dobésohej dhe ai duhet té jeté ndier si¢
ndihej Uinstenli:

“Dhe kétu po e mbyll, pasi kam shtriré dorén me sa pata fuqiné pér té cuar pérpara drejtésiné. Kam
shkruar, kam vepruar, kam page: dhe tani duhet té pres té shoh Shpirtin té bé&jé punén e tij né zemrat
e té tjeréve dhe nése do té jeté Anglia vendi i paré, apo ndonjé tjetér, ku e vérteta t& zéré vend né
triumf.” (Gerrard Winstanley, “A New Year's Gift for the Parliament and Army”, 1650)

Ai vdig né njé shtépi té vogél né Uest Kantri mé 19 maj 1936, prej trombozés koronare, dhe u mbart té
prehet né varrezén myslimane né Brukvud, prané Uokingut. Pas vdekjes sé tij, e shogja pastroi tryezén
e tij t&é punés, ku ai, né natén para se té vdiste, kishte gené duke ripunuar ligjératat e mbajtura né
Madras. Dhe vuri re se radhét e fundit gé ai kishte shkruar ishin nga Kurani:
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“Kushdo gé ia lé pérfundimin e vet Allahut, ndérsa vepron miré, shpérblimin e ka te Zoti i tij; dhe
kurrfaré frike nuk do té mbérrijé mbi té tillét e ata as nuk do té brengosen.”

“Pasha orét e para e pasha natén kur &shté mé sé erréti,
Yt Zot nuk té ka braktisur, as nuk té urren.
E né té vérteté, e fundit pjesé do té jeté mé e miré pér ty se e méparshmja,

E né té vérteté, Zoti yt do té té dhurojé e ti do ta shohésh pérkrahjen e Tij}.”

KURANI
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